
A National Film Board of Canada Production

"A beautifully animated... wordless
homage to a young girl's relationship
with her grandmother."

- Video Librarian

iyi/hen her parents leave her

V V behind for the first time,

Madeleine sees them off with tears

in her eyes. Fortunately, her grand-

mother is there to coax her out of

her sadness. Grandma's house is full

of surprises, including a chest full of

costumes perfect for dress-up.

Together they play and bake. Slowly,

Madeleine discovers that Grandma

seems to know exactly how to have

fun. Adults will reminisce about

cherished moments shared with

grandparents and reflect on the

nature of memory. Younger children

wil l be delighted by young

Madeleine's adventures.
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«Un magnifique hommage, sans pa-
roles, a la relation d'une grand-mere et
de sa petite-fille.»

- Video Librarian

I orsque ses parents la quittent pour

L- la premiere fois, Madeleine leur dit

au revoir les larmes aux yeux.

Heureusement, grand-mere est la pour

la consoler. Sa maison cache toutes

sortes de surprises. II y a meme un cof-

fre rempli d'elegants costumes pour se

deguiser. Ensemble, la grand-mere et

sa petite-fille jouent et cuisinent. Peu

a peu, Madeleine decouvre que grand-

mere sait comment s'amuser. Tandis

que les jeunes enfants prendront

plaisir aux aventures de la petite fille,

les adultes evoqueront les instants

predeux partages avec leurs grands-

parents et reflechiront a la nature des
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With
1. Has anyone, like the little girl in the

film, ever spent an extended time with

an older relative? Invite some volun-

teers to describe what they did during
their stay. Did their relative share his or

her past by telling stories or sharing

old photographs? Did they play any

games that parents often don't have
time for?

2. Discuss how the photos in the album
triggered Grandma's memories of her

childhood. Ask for examples. (Her trip

across Canada by train... herds of buf-
falo... Mounties in uniform.) When did

these adventures probably take place?
(In the early 1900s.)

3. At the end of the story, the little girl's
parents come back from their trip and

everyone celebrates her birthday. Did

anyone count the candles on the cake?

(She's turning seven.) Grandma gives
her her blue pin that they wore during

dress-up, a present that will undoubt-

edly become a special treasure for the

little girl. Ask the children if a favourite

relative has ever given them a prized
possession as a gift.

4. If possible, have on hand some old
photo albums, or ask the children to

bring in one of their own. Invite indi-

viduals to tell a story about a photo.

Remind everyone that photos can

open doors to the past and that even

the most mundane picture can switch
on the light of memory.

5. Have your group gather stories from

the oldest person they know. See how
far back into the past these childhood

recollections can go.

About the Filmmaker
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Canada and joining the National Film

Board in 1967. Her NFB animated films

include Summer Legend, the beautiful
rendering of a Mi'kmaq tale about the

origin of the seasons, and The Long

Enchantment, a fairy tale of a girl and a

magic pony. With Grandma was animat-

ed under camera with wax crayons on

glass.
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sieurs jours en compagnie d'un parent

age? Invitez quelques volontaires a de-

crire ce qu'ils ont fait pendant ce sejour.

Cette personne a-t-elle partage ses sou-
venirs en racontant des histoires ou en

montrant de vieilles photos? Ont-ils fait

ensemble des activites auxquelles leurs
parents n'ont pas le temps de se livrer?

2. Amenez les enfants a expliquer com-

ment les photos de I'album ont ranime

les souvenirs d'enfance de grand-mere.
Demandez des exemples. (Son voyage en

train a travers le Canada... le troupeau
de bisons... le policier de la Gendarmerie

royale du Canada.) A quelle epoque

grand-mere a-t-elle vecu ces aventures?

(Au debut des annees 1900.)

3. A la fin de I'histoire, au retour des

parents, on celebre I'anniversaire de

Madeleine. Quelqu'un a-t-il compte les
bougies sur le gateau ? (Elle a sept ans.)

Grand-mere lui offre sa broche bleue,

celle qu'elle a epinglee sur son cos-

tume pendant leur seance de deguise-

ment. II ne fait pas de doute que la

petite fille cherira ce present.
Demandez aux enfants si un etre cher

leur a deja offert en cadeau un de ses

biens les plus precieux.

4. Dans la mesure du possible, apportez de

vieux albums de photos ou demandez

aux enfants d'apporter le leur. Invitez-les

a raconter I'histoire accompagnant une
photo. Rappelez-leur que les photos,

meme si elles semblent parfois banales,

peuvent ouvrir les portes du passe et
raviver les souvenirs.

5. Demandez aux enfants de recueillir des

histoires aupres de personnes agees de

leur entourage. Ensemble, voyezjusqu'ou

dans le passe peuvent remonter les sou-
venirs d'enfance.

A propos e/e la reallsatnce

Francoise Hartmann a obtenu un diplome

avec distinction de I'Academie des Beaux-

Arts de Bruxelles. Elle a d'abord travaille en
Belgique a titre d'assistante en conception
d'animation avant de s'etablir au Canada et

d'entrer a I'Office national du film en 1967.
Elle y a realise, entre autres, La Legende de
Glooscap, une histoire mi'kmaq ma-

gnifiquement rendue sur I'origine des

saisons et Un long sortilege, un conte de

fees envoutant sur une petite fille et son
cheval magique. Avec grand-mere est

anime sous la camera a I'aide de craie de
cire sur verre.


